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نگاهی به برخی چهره‌های ادبی به بهانه روز ملی ادبیات کودک و نوجوان

نویسندگانی فراتر از مرزهای جغرافیایی

می‌گــذرد،  روز  آن  از  ســالی  یــازده 
هجدهــم تیرمــاه 1388. وقتــی کــه پــدر 

ــورمان  ــوان کش ــودک و نوج ــات ک ادبی
ــگی اش  ــن همیش ــاک، مام ــوش خ آغ
شــد. رفــت و کولــه بــاری از آثــاری را 
بــه یــادگار گذاشــت کــه نتیجــه عــزم 

و  ادبیــات  حفــظ  بــرای  جــدی‌اش 
افســانه‌های کهــن ایرانــی بودنــد. امروز 
ســالروز درگذشــت مهــدی آذریــزدی 
اســت؛ نویســنده‌ای از خطــه یــزد کــه 

بهانــه‌ای  زندگــی  بــا  وداعــش  روز 
ملــی  ادبیــات  پاسداشــت  بــرای 
ــده ــورمان ش ــوان در کش ــودک و نوج  ک

 است.

مریم شهبازی
خبرنگار

 

از کــم و کیــف وضعیــت حاکــم بر ایــن بخش 
کافــی  گفته‌ایــم،  بارهــا  نشــرمان  صنعــت 
ــودک و  ــر ک ــای نش ــر خبره ــی پیگی ــت کم اس
ــی  ــت نامطلوب ــا از وضعی ــید ت ــوان باش نوج
کــه شــرایط داخلــی و خارجــی بــر آن تحمیــل 
کــرده بدانیــد. بنابرایــن بــد نیســت بــه بهانــه 
فرارســیدن ایــن روز تقویــم ملــی از برخــی 
ــور از  ــه عب ــق ب ــه موف ــم ک ــندگانی بگویی نویس
مرزهــای جغرافیایــی کشــورمان شــده‌اند؛ آن 
ــی  ــای جغرافیای ــود محدودیت‌ه ــا وج ــم ب ه
خاصــی کــه از زبــان رســمی کشــورمان ســراغ 
ــان  ــای همچن ــویی بی‌توجهی‌ه ــم و از س داری
ــاخص  ــار ش ــی آث ــئولان در معرف ــرار مس برق
داســتانی معاصرمــان و کــم کاری در ترجمه و 

ــر. ــورهای دیگ ــان در کش ــار آن انتش

مهــدی آذریــزدی که روز ملــی ادبیات کودک 
و نوجوان به ســالروز درگذشــت او گره خورده 
یکــی از نخســتین فعــالان ایــن عرصه اســت؛ 
نویســنده‌ای کــه زندگــی اش وقــف کمــک 
ــر  ــد. کمت ــرزمینش ش ــگ س ــظ فرهن ــه حف ب
ــاب  ــا کت ــی اش ب ــه دوره کودک ــت ک ــی اس کس
ســپری شــده باشــد امــا حداقــل یــک جلــد از 
»قصه‌هــای خــوب بــرای بچه‌هــای خــوب« را 
نخوانــده باشــد و تصویــری از چهــره مهربــان 
ایــن پیرمــرد بــا آن عینــک کائوچویــی بــزرگ 
ــزدی را  ــد. آذری ــده باش ــک نش ــش ح در ذهن
از پیشــگامان بازآفرینــی و بازنویســی ادبیــات 
کلاســیک فارســی بــرای مخاطبــان کــودک و 
ــهرت  ــه ش ــود آنک ــا وج ــد؛ ب ــوان می‌دانن نوج

ایــن نویســنده بــه همــان مجموعــه‌ای بازمی 
گــردد کــه اشــاره شــد امــا جالــب اســت بدانید 
بچه‌هــای  بــرای  خــوب  »قصه‌هــای  کــه 
خــوب« آغــاز کار جــدی او در عرصــه ادبیــات 
بودنــد. کتابخوانــی همان‌طــور کــه بارها گفته 
زندگــی  جــدی  مندی‌هــای  علاقــه  از  بــود 
بــود؛ بخــش عمــده‌ای از زندگــی آذریــزدی 
افــزون بــر تألیــف کتــاب بــه کار در چاپخانــه و 

همچنیــن تصحیــح کتــاب ســپری شــد.
ــات  ــا ادبی ــام او ب ــوردن ن ــره خ ــی گ ــا چرای ام
تلاشــی  در  می‌تــوان  را  نوجــوان  و  کــودک 
جســت‌و‌جو کــرد کــه در تألیف داســتان‌هایی 
بــرای ایــن گــروه ســنی بــه خــرج داده اســت. 
او را از نخســتین افــرادی می‌داننــد کــه بــه 
طــور جــدی در ایــن عرصــه گام نهــاد؛ او تنهــا 
در عرصــه کتــاب خودمــان نبــود کــه شــهرت 
ــت  ــه دریاف ــق ب ــال 1342 موف ــرد، س ــدا ک پی
جایــزه یونســکو هــم شــد. تنها ســه ســال بعد 
نیــز جایــزه کتــاب ســال را دریافــت کــرد و 
برخــی نوشــته‌های او هــم بــه فهرســت آثــار 
برگزیــده شــورای کتــاب کــودک راه پیــدا کــرد. 
ــای  ــدی »قصه‌ه ــی از دوره 10 جل بخش‌های
تــازه از کتاب‌هــای کهــن« تــا بــه امــروز بــه 
روســی،  چینــی،  اســپانیایی،  زبان‌هــای 
ارمنــی و انگلیســی ترجمــه شــده، عــاوه بــر 
ایــن در کشــور خودمــان نیــز بیــش از هفتــاد 
مرتبــه‌ای تجدیــد چــاپ شــده‌اند. بــا وجــود 
ــه ایــن  آنکــه زندگــی روی چنــدان خوشــی ب
نویســنده یــزدی نشــان نــداد امــا او هیــچ گاه 
ــت. ــی را نپذیرف ــب دولت ــتغال در مناص اش

 آذریزدی، نویسنده‌ای مهربان با آثاری ماندگار

 مرادی کرمانی
نویسنده ای آشنا

 فرهاد حسن‌زاده
از برترین نویسندگان جهان

هوشــنگ مــرادی کرمانــی هــم یکــی دیگــر از 
چهره‌هــای شــاخص ایــن گــروه ســنی اســت کــه 
آثــار او نــه تنهــا بــه زبان‌هــای متعــددی ترجمــه 
شــده بلکه حتــی بخش‌هایــی از داســتان‌های او 
بــه کتاب‌هــای درســی کشــورهای اروپــای غربــی 
هــم راه یافته‌انــد. همــان طــور کــه بارهــا در 
خــال گزارش‌هــا و گفت‌و‌گوهــا آمده اســت او را 
می‌تــوان از معــدود نویســندگان خــوش اقبالــی 
دانســت کــه اهالــی ســینما و تلویزیــون هــم در 
قالــب ســاخت مجموعــه تلویزیونــی و فیلــم 
ســینمایی بــه آثــارش توجــه نشــان داده‌انــد، 
از ســاخت مجموعــه تلویزیونــی »قصه‌هــای 
مجیــد« گرفتــه تا فیلم‌های ســینمایی»مهمان 
مامــان« و »مربــای شــیرین«. مــرادی کرمانــی 
ــز و  ــت جوای ــه دریاف ــق ب ــروز موف ــه ام ــا ب ــم ت ه

تقدیرهــای بین‌المللــی متعــددی شــده کــه از 
جملــه آنهــا می‌تــوان بــه »هانــس کریســتین 
و  )نویســنده  مارتینــی«  »خــوزه  و  اندرســن« 
قهرمــان ملــی امریــکای لاتیــن( اشــاره کــرد. او 
ســال گذشــته بــا انتشــار کتــاب »قاشــق چــای 
ــندگی  ــای نویس ــا دنی ــه ب ــرای همیش ــوری« ب خ

ــرد. ــی ک خداحافظ

یکــی  هــم  شــعر  عرصــه  فعــالان  میــان  از 
شــاعر  همــان  شــده  شــناخته  چهره‌هــای  از 
شــعری اســت کــه آن را بــه »صــد دانــه یاقــوت« 
می‌شناســیم. از ورود مصطفــی رحماندوســت 
ــذرد؛  ــال‌ها می‌گ ــوان س ــودک و نوج ــعر ک ــه ش ب
ــار متعــددی در عرصــه  ــا اینکــه او صاحــب آث ب
داســتان نیــز هســت امــا عمــده شــهرت وی بــه 
درســی  کتاب‌هــای  بــه  کــه  اســت  شــعرهایی 
راه یافتــه، نــام او نیــز بــه فهرســت نامزدهــای 
دریافــت جوایــزی همچون »آســترید لیندگرن« 
راه یافتــه اســت. از فرهــاد حســن‌زاده، نویســنده 
کــودک و نوجــوان و روزنامه‌نــگار هــم کــه نــام 
او بارهــا بــه فهرســت کاندیدهــای نهایــی جوایــز 
کریســتین  »هانــس  جملــه  از  بین‌المللــی 
اندرســن« راه یافتــه و از او به‌عنــوان یکــی از پنــج 
نویســنده برتــر جهــان در گــروه ســنی مذکــور 
تقدیــر شــده کــه بگذریــم از میــان جــوان ترهــای 
ایــن حــوزه می‌تــوان بــه مهــدی رجبــی اشــاره 
کــرد. عمــده آثــار رجبــی هــم ماننــد حســن‌زاده 
ــه مســائل روانشــناختی و از ســویی  ــا نگاهــی ب ب
ــا  ــودکان ب ــی از ک ــرهای خاص ــه قش ــکلاتی ک مش
آنهــا دســت و پنجــه نــرم می‌کننــد، همچــون 

ــی  ــت.  برخ ــده اس ــته ش ــت نوش ــث معلولی بح
کتاب‌هــای  فهرســت  بــه  رجبــی  کتاب‌هــای 
برگزیــده کتابخانــه مونیــخ و همچنیــن کلاغ 
ســفید آلمــان راه پیــدا کــرده اســت. نوشــته‌های 
بــه  فرهــاد حســن‌زاده و مهــدی رجبــی هــم 
ــار  ــده و در اختی ــه ش ــی ترجم ــای مختلف زبان‌ه
علاقــه منــدان قــرار گرفته‌انــد. جالــب اســت 
کــه بدانیــد رحماندوســت و حســن‌زاده ســابقه 
ســال‌ها فعالیــت جــدی در عرصــه مطبوعــات 
کــودک و نوجــوان هــم در ســابقه کاری‌شــان 
ثبــت شــده، از جملــه ســال‌ها ســردبیری نشــریه 
دوچرخــه از ســوی حســن‌زاده کــه تأثیــر بســزایی 
ــه  ــه ب ــن عرص ــده ای ــر ش ــار منتش ــی آث در معرف
مخاطبــان کــم ســن و ســال مــورد نظرمــان دارد.


